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Ezékiel

Hallod, hogy énekelnek a templom falai kozt?

Ki énekel? Tort hangl 6regasszonyok?

Egyaltaldban fekszik valaki a koporsdban? Vagy az is kifosztva &ll?
Van benne valami, holt csontok, raszaradt inak,

holt inak, amelyeket izom és his bendtt?

Madar a homoktartdban, tollain pettyekben ver,
tollain apro doglegyek.
Zajlik a bakteridlis folyamat.

Az ének elhallgat, vérezni kezd a kd.
Ima horzsolja fel a kdvet. Hangok sebzik fel
aziméat. Enek sebzi fel a koveket.

Scholzenlust

A szerelmes asszony étvagytalanul j6tt

haza, tdlontul szikre szabott ruhaban.

\olt benne valami ijesztd, mintha

a haldl érintette volna meg jégkezével.

Percenként levelet irt kedvesének, de mindig mashova,

hol a tenyerére, hol egy falevélre, hol a levegdbe,

és mindegyik levele igy kezddddtt: Mon amour, ce ne' est pas de luxe, qui me manque.

Szerelmem, oly kénny( meghalni Schol zenlustban.

[tt minden badoglemezbdl van, minden szinhdz kellék.
Ha akarod, bel6sz az osztalyterembe,

hol képzelt diakok gornyednek kellékversek fol 6tt.

[tt minden tanterv oly becsvagyo, egyszerre tanitjak
Holderlint s Heinét.

[t minden val s, mivelhogy nem |étezik.

Szerelmem, nem tudom, mitdl vagyok nyugodt.

Talan mert minden megtdrtént mar?

Belenéztem a tlikor be, folfedeztem, hogy az arcom megvaltozott.

Raj6ttem, hogy a téboly egyének esetében viszonylag ritka ugyan,

anndl altaldnosabb azonban csoportok, népek, orszagok, korok esetén.
Mostanaban kihal 6 népek kialtozasat hallom sziintelenill a hegyek gerince folott.
Probélom kideriteni, melyek azok,

de ha fel (ittm a magammal hozott kézikonyveket,

azt kell 1atnom: a benniik 1&v0 szavak fele megszokott.
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Az Ujsagkihordd elaludt

Az (jsagkihordo elaludt.

Osszekuporodva fekszik érintetlen tskaja mellett.
Vajon jon-e erre valaki, hogy folébressze?

Kiélts a kérge gydlt kivancsiskodoknak:

Ne féljetek, nem halt meg, csupan elaludt!

Elfogytak a hirek, a jOk és a rosszak egyarant.

A szamitogeépek képernydi vibralnak, nincs mit

kozvetitenitk.

A nyomdagépek Uresen allnak, harmatot és |evegdt nyomtatnak csupan.
Ellendll 6képesekké valtak a tébéce-baktériumok.

A feltamadt szanatoriumok megteltek betegekkel .

\olt, kit széndioxid-kabulat dontétt le a foldre. Mosolyogva és eszmel etlendl
hagyta maga mogott e foldi |étet, a szenvedest, a savall rudakat.

Egy fiatal nG menyasszonyi ruhét és fatyolt probélt,

mik&zben a tébbiek mind dragabb étkeket rendeltek maguknak,

hogy aztén undorral és keser(en félreforditsak fej Uiket.

Az (it ket szélén, vallukon golyoszoroval, katonak silbakoltak.
Egyik-masik irgalmas sziwel havat nyUjtott a menekiilknek,
hadd oltsak szomjukat.

Vakon meredtek a falfehér holdra.

Rémiilten 14ttak, hogy egyenruhdjukat 1914-ben varrtak,

és hogy egyre inkabb apjukra hasonlitanak.
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